PROFESIONALNE FILTRACIE JAZIEROK We

LIVING WATER

AquaMax Expert 21000/26000

DE Gebrauchsanleitung
GB Operating instructions
FR Notice d'emploi

NL  Gebruiksaanwijzing
ES Instrucciones de uso
PT  Instrugdes de uso

IT Istruzioni d'uso

DK Brugsanvisning -*
NO ‘;:‘:::\““‘
SE  Bruksanvisning \ e S5 “‘““
FI  Kayttoohje A esh gt

HU Hasznalati atmutato

PL Instrukcja uzytkowania

CZ Navod k pouziti

SK Navod na pouzitie

SI Navodila za uporabo

HR Uputa o upotrebi

RO Instructiuni de folosinta

BG YnbTBaHe 3a ynotpe6a

UA Moci6Huk 3 ekcnnyarauii

RU PykoBoacTBO no akcnnyartauuu

CN fERHHAH



Dalibor Katreniak
Razítko





ww 61

140 mm_,

29 mm

ww 81










Preklad originalu Navodu na pouzitie

Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Vita Vas OASE Living Water. S kipou AquaMax Eco Expert 21000/26000 ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace na
tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.

Bezpodmienecne dodrziavajte bezpe€nostné pokyny pre spravne a bezpe€né pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouZitie.

Symboly v tomto navode
Symboly, pouzité v tomto navode na pouzitie maju nasledujici vyznam:

Nebezpecenstvo zranenia os6b nebezpeénym elektrickym napatim
Symbol upozoriiuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

Nebezpecenstvo zranenia os6b vS§eobecnym zdrojom nebezpecenstva
Symbol upozoriiuje na bezprostredne hroziace nebezpe€enstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

m Délezity pokyn pre bezporuchovu funkciu.

() A Odkaz na jeden alebo viaceré obrazky. V tomto priklade: Odkaz na obrazok A.

- Odkaz k inej kapitole.

Rozsah dodavky

AquaMax Eco Expert 21000/26000

Filtracné ¢erpadlo s telesom filtra (2)

Teleso filtra

Podstavec pristroja

Hadicové hrdlo 38 mm (1% ") na pripojenie hadice

Hadicové hrdlo 50 mm (2 ") na pripojenie hadice

Prevle¢na matica 50 mm (2 ") na upevnenie hadicového hrdla (4)
Ploché tesnenie 45 x 33 x 3 mm pre hadicové hrdlo (4)

Hadicova spona 40 ... 60 mm
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Popis vyrobku
OB AquaMax Eco Expert 21000/26000
1 Teleso cerpadla
— Poloha vystupu je variabilna, pretoZe teleso ¢erpadla je mozné namontovat otoene o 90°.
Vstup (sacie hrdlo)
Teleso filtra
Vystup (tlakové hrdlo)
Podstavec pristroja
— Zaistuje bezpe¢né postavenie ¢erpadla.
— Pevné priskrutkovanie o podklad je mozné.
6 Pripojovacie DMXvedenie
— Cerpadlo je mozné ovladat prostrednictvom DMX/RDM s AquaMax Eco Control alebo InScenio FM-Master WLAN (volitelné).
— Tento navod neobsahuje opis pripojenia a prevadzky DMX/RDM. Obratte sa na vasho odborného predajcu alebo na spolo¢nost’
OASE.

ah W N

Dolezité: Vihkost na pripojkach méze poskodit' cerpadlo.

— Ochranné kryty odoberajte iba pri pripajani vedeni DMX.

— Gumené tesnenia musia byt ¢isté a musia sediet presne licujuc.
— Pos8kodené gumené tesnenia vymerite.

7 Spina¢ na zapnutie/vypnutie funkcie SFC (Seasonal Function Control)

Vlastnosti

Vynikajuce Cerpacie vykony pre naro¢né filtraéné zariadenia alebo velké potd&iky a vodopady.

Cerpanie hrubych negistét aZ do velkosti &astic 11 mm.

Ergonomicka nosna rukovat pre bezpe€nu prepravu.

S moznostou instalacie pod vodou alebo v suchu.

Jedinecnd, patentovana ochrana proti mrazu: ¢erpadlo sa zaru¢ene neposkodi do -20 °C.

Vhodné pre pouZzitie v plaveckych a kupacich rybnikoch (pri prevadzke v ¢erpacej komore nachadzajucej sa vonku).

Seasonal Flow Control (SFC)

Pri zapnutej funkcii SFC ¢erpadlo samostatne optimalizuje mnozZstvo vody a dopravnu vy$ku. MnoZstvo vody a
dopravna vyska sa pritom znizi az do 50 %. Pomocou funkcie SFC sa pristroj prispdsobuje celoro¢ne zodpovedajucej
ekoldgii jazierka a podporuje cirkulaciu vody v zavislosti na teplotnej biolégii v jazierku (zimna prevadzka, prechodna
prevadzka a letna prevadzka).

Funkcia SFC sa zapina a vypina na ¢erpadle. Funkciou SFC sa znizuje prikon ¢erpadla, bez funkcie SFC je erpadio
prevadzkované permanentne s maximalnymi ota¢kami. SFC nefunguje v pripade montaze na sucho. Pri pouZziti hla-
dinového zberaca, satelitného filtra alebo regulaéného pristroja OASE InScenio méze byt podmienene zariadenim
vhodné, SFC vypnut.

Pouzitie v sulade s uréenym tucelom

AquaMax Eco Expert 21000/26000, dalej nazyvany “pristroj”’, sa méze pouzivat iba nasledovne:
e Pre ¢erpanie normalnej rybni¢nej vody pre filter, vodopad a potoky.

e Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.

e Prevadzka pri dodrzani odporu¢anych hodnét vody.

Pro pristroj platia nasledujice obmedzenia:

Nepouzivat vo vodach uréenych pre plavanie.

Nikdy necerpajte iné kvapaliny nez vodu.

Nikdy neprevadzkujte bez prietoku vody.

Nepouzivat pre komeréné alebo priemyslové Gcely.

Nepouzivat v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko zapalnymi alebo vybusnymi latkami.
Nepripajajte na domové vodovodné potrubie.
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Bezpecnostné pokyny
Z tohto zariadenia mdézu vychadzat nebezpecenstva pre osoby a materialne hodnoty, ak sa zariadenie pouziva
neodborne, prip. v rozpore s i¢elom pouzitia alebo ak sa nedodrziavaju bezpe€nostné pokyny.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatoCnymi skusenostami a vedomostami, ak s nim
pracuju za dohfadu alebo boli zauc¢ené ohladne bezpecného pouzitia
zariadenia a rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z neho vyplyvaju.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu deti
vykonavat bez dohladu.

Nebezpeéenstvo hroziace z kombinacie vody a elektriny

« Kombinacia vody a elektrickej energie mdze pri pripojeni v rozpore s predpismi alebo nespravnej manipulécii viest
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam.

e Skor, ako siahnete do vody, vzdy odpojte od privodu napétia vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Elektricka instalacia podfa predpisov

o Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

e Za kvalifikovaného elektrikara sa povaZzuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané ¢innosti. Praca odbornika zahfiia tiez rozpozna-
nie moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a nariadeni.

o Pri otazkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

* Pripojenie pristroja je povolené iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické Udaje pristroja a napajania elektrickym pradom.
Udaije o pristroji sa nachadzaju na typovom $titku pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

o Pristroj musi byt zabezpeceny ochrannym zariadenim proti chybnému pridu s s nameranym chybnym pradom,
ktory nie je vacsi nez 30 mA.

e PredlZzovacie rozvody a rozdelova¢ prudu (napr. listy so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v interiéri
(chranené pred striekajucou vodou).

* Vedenia pre pripojenie do siete nesmu mat’ mensi prierez ako gumové kable so skratkou HO5RN-F. PredlZzovacie
vedenie musi vyhovovat’ norme DIN VDE 0620.

o Chrarite zastrékové spoje pred vihkostou.

e Prevadzkuijte pristroj len na zasuvke, inStalovanej podla predpisov.

Bezpecna prevadzka

e Rotor v pristroji obsahuje magnet so silnym magnetickym polom, ktoré méze negativne ovplyvnit kardiostimulatory
alebo implantované defibrilatory (ICD). Dodrzte minimalne 20 centimetrovu vzdialenost medzi implantatom a ma-
gnetom.

Pristroj sa nesmie prevadzkovat' s chybnymi elektrickymi vedeniami alebo chybnym krytom.

Pristroj nenoste ani netahajte za elektrické vedenie.

Vedenia pokladajte tak, aby boli chranené pred poSkodeniami a dbajte na to, aby o ne nemohol nikto zakopnut.
Nikdy neotvarajte kryt pristroja ani prisluSnych dielov, ak nie ste k tejto €innosti vyslovne vyzvani v navode na obs-
luhu.

Na pristroji vykonavajte iba ¢innosti, ktoré st popisané v tomto navode. Ak nie je problémy mozné odstranit, kontak-
tujte autorizované miesto zakaznickeho servisu alebo v pripade pochybnosti priamo vyrobcu.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo pre dany pristroj.

Nikdy na pristroji nevykonavajte technické zmeny.

Pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Ak je vedenie poskodené, musi sa pristroj, prip. jeho ¢asti zlikvidovat.
Prevadzkujte pristroj len vtedy, ak sa vo vode nezdrziavaju Ziadne osoby!

Zasuvku a sietovu zastréku udrziavajte suché.
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InStalacia a pripojenie

A Pozor! Nebezpeéné elektrické napitie.

Mozné nasledky: Smrt alebo tazké poranenia.

Ochranné opatrenia:

o Elektrické pristroje a inStalacie s menovitym napatim U > 12 V AC alebo U >30 V DC, ktoré sa nachadzaju
vo vode: Pristroje a inStalacie prepnite do stavu bez napatia skér, ako siahnete do vody.

e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.

e Zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

A Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.

Mozné nasledky: Smrt alebo vazne zranenia pri prevadzke tohto zariadenia v jazierku uréenom na kapanie.
Ochranné opatrenia:

* Neprevadzkujte zariadenie v jazierku na kupanie.

o Dodrzte vnutro$tatne a regionalne predpisy.

Prevadzka zariadenia v jazierku
mie

Pristroj nikdy neprevadzkujte v jazierkach na kupanie.

Pristroj prevadzkuijte iba pod hladinou vody.

Pristroj prevadzkujte len s filtracnym koSom.

Zabezpecte stabilni polohu.

Poloha vystupu ¢erpadla je variabilna. Pre zmenu polohy musite otocit teleso Eerpadla. (— Otocenie telesa Cer-
padla)

Postupujte nasledovne:
D

1.
2.

Stupriovité hadicové hrdlo priskrutkujte na vystup s prevle¢nou maticou a tesnenim.
Nasadte hadicu na stupnovité hadicové hrdlo a zaistite hadicovou sponou.

Suché osadenie zariadenia
OE

Plavecky bazén alebo bazén, v ktorom sa m6zu zdrziavat osoby:

— Pristroj inStalujte vo vzdialenosti minimalne 2 m od vody.

Zariadenie nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.

Zabezpecte stabilnd polohu.

Poloha vystupu €erpadla je variabilna. Pre zmenu polohy musite otocit teleso ¢erpadla. (— Otocenie telesa Cer-
padla)

Postupujte nasledovne:
OJF

OO WN -

. Odstrante skrutky na upevnenie filtraéného kos$a a filtracny kos vyberte.

. Hadicové hrdlo priskrutkujte na vstup s previe€nou maticou a tesnenim.

. Nasadte hadicu na stupriovité hadicové hrdlo a zaistite hadicovou sponou.
. Hadicové hrdlo priskrutkujte na vystup s prevle€nou maticou a tesnenim.

. Nasadte hadicu na stupriovité hadicové hrdlo a zaistite hadicovou sponou.
. Pristroj upevnite skrutkami (nie su su¢astou dodavky) na vhodny podklad.

E Upozornenie!
Odporucania pre hadice a rary:

o Do dizky 5 m pouZivajte 50 mm (2 ") hadicové hrdla a hadice.
e Od dizky 5 m rary DN 75 alebo DN 100.
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Otocenie telesa cerpadla

Postupuijte nasledovne:

e

1. Odstrarite skrutky na upevnenie filtracného ko$a a filtracny kos vyberte.

2. Odstrarite Styri skrutky na upevnenie podstavca pristroja a podstavec pristroja odoberte.
3. Odstrarite $tyri skrutky na upevnenie upinacej dosky a upinaciu dosku odoberte.

4. Odstrarite Styri skrutky a odoberte teleso ¢erpadla.

5. Otocte teleso Cerpadla, nasadte ho na motor a upevnite ho $tyrmi skrutkami.

6. Na teleso ¢erpadla polozte upinaciu dosku a upevnite ju Styrmi skrutkami.

7. Podstavec pristroja a filtraény k&S namontujte v opaénom poradi.

Uvedenie do prevadzky

A Pozor! Citlivé elektrické suciastky.
Mozné nasledky: Déjde ku zniCeniu pristroja.
Ochranné opatrenie: Nepripajajte pristroj k timenému napajaniu elektrickym pradom.

Cerpadlo vykonava pri uvedeni do prevadzky automaticky predprogramovany, cca dvojminttovy autotest (Environ-
mental Function Control (EFC)). Cerpadlo rozoznava, & je v behu na sucho / zablokované alebo v ponorenom stave.
V pripade behu na sucho / pri zablokovani sa ¢erpadlo automaticky cca po 90 sekundach vypne. V pripade poruchy
preruste privod prudu a ,zaplavte Gerpadlo®, resp. odstrante prekazku. Potom mdzete opét pristroj uviest do
prevadzky.

Zapinanie: Pristroj pripojte na siet. Pristroj sa zapina automaticky, ked je zapojeny privod elektrického prudu.
Vypinanie: Odpojte pristroj od siete.

Seasonal Flow Control (SFC)

Postupujte nasledovne:

OJH

o Stlacte a posurite spinac.
— Na spinaci sa zobrazi ON (ZAP): funkcia je zapnuta.
— Na spinaci je ON (ZAP) skryté: funkcia je vypnuta.

Odstranenie poruch

Porucha Pric¢ina Naprava
Cerpadlo sa nerozbehne Chyba sietové napatie — Skontrolujte sietové napéatie
— Skontrolujte privodné vedenia
Cerpadlo nederpa Teleso filtra je upchaté — Vycistite
Silné znedistenie vody — Vycistite ¢erpadlo. Po ochladeni motora sa
Gerpadlo automaticky opat zapne.
Rotor je zablokovany — Vytiahnite zastréku a odstrarite prekazku.
Potom ¢erpadlo opat zapnite.
Dopravované mnoZstvo nie je dostatocné Teleso filtra je upchaté — Vycistite

Prili$ velké straty v privodnych vedeniach — Zvolte vacsi priemer hadice
— Skratte dizku hadice na nevyhnutné mini-
mum
— Vyhnite sa zbytoénym spojovacim dielom

Cerpadlo sa po kratkej dobe behu vypne Silné znedistenie vody — Vycistite ¢erpadlo. Po ochladeni motora sa
Gerpadlo automaticky opat zapne.
Teplota vody je prili§ vysoka — Dodrziavajte maximalnu teplotu vody +35 °C.

Po ochladeni motora sa ¢erpadlo automa-
ticky opat' zapne.

Rotor je zablokovany — Vytiahnite zastréku a odstrarite prekazku.
Potom ¢erpadlo opat zapnite.
Cerpadlo bezalo na sucho — Zaplavte ¢erpadlo. Pri prevadzke v jazierku

pristroj Uplne ponorte.
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Cistenie a Gdrzba

Pozor! Nebezpeéné elektrické napitie.

Mozné nasledky: Smrt alebo tazké poranenia.

Ochranné opatrenia:

o Elektrické pristroje a inStalacie s menovitym napatim U > 12 V AC alebo U >30 V DC, ktoré sa nachadzaju
vo vode: Pristroje a inStalacie prepnite do stavu bez napatia skér, ako siahnete do vody.

e Pred pracami na pristroji pristroj prepnite do stavu bez napatia.

e Zaistite ho proti neimyselnému opatovnému zapnutiu.

Vy¢istenie pristroja

Upozornenie!
porGcanie pre pravidelné cistenie:
1 Odboracani idelné Gisteni
e pristroj minimalne 2-krat za rok vycistite.

« V ziadnom pripade nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo chemické rozpustadla, lebo tieto pdsobia na
puzdro pristroja agresivne alebo by mohli ovplyvnit funkciu pristroja.

o Odporucané Cistiace prostriedky pri silnom usadzovani vapnika:
— (isti¢ ¢erpadiel PumpClean od spolo¢nosti OASE.
— Cistiaci prostriedok bez obsahu octu a chléru.

o Po Cisteni vietky diely dokladne oplachnite Cistou vodou.

Postupujte nasledovne:
1
1. Odstrarite skrutky na upevnenie filtracného kosa a filtrany ko$ vyberte.
2. Vycistite vSetky diely.
— Pre ulah¢enie pouzite makku kefu.
— Diely oplachnite Cistou vodou.
3. Pristroj poskladajte v opaénom poradi pracovnych krokov.

Vymena obeznej jednotky

E Upozornenie!
Rotor je v bloku motora vedeny loZiskom. Toto loZisko je spotrebny diel a malo by sa vymienat su¢asne s ro-
torom.
¢ \V/ymena loZiska vyZaduje Specialne vedomosti a nastroje. LoZisko nechajte vymenit vaSmu odbornému
predajcovi spolo¢nosti OASE alebo €erpadlo poslite spolo¢nosti OASE.

Upozornenie!

Rotor obsahuje silny magnet, ktory pritahuje magnetické ¢astice (napr. Zelezné piliny).

o Rotor pri montazi kompletne zbavte zachytenych €astic. Neodstranené ¢astice mézu spdsobit nenapravi-
telné Skody na rotore a bloku motora.

Postupujte nasledovne:
OJ
1. Odstrarite skrutky na upevnenie filtracného ko$a a filtracny kos$ vyberte.
2. Odstranite Styri skrutky na upevnenie podstavca pristroja a podstavec pristroja odoberte.
3. Odstrarite Styri skrutky a odoberte teleso ¢erpadla.
4. Vytiahnite rotor a v pripade potreby ho vymerite.
— Rotor pripadne pomocou skrutkovaca so Sirokym hrotom opatrne vypacte.
5. Pristroj poskladajte v opaénom poradi pracovnych krokov.

Sucasti podliehajuce opotrebeniu

Nasledujuce komponenty su diely podliehajice opotrebovaniu a nevzt'ahuje sa na ne zaruka:
e Obezna jednotka

e Lozisko v bloku motora.
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Ulozenie / Prezimovanie

Pristroj je bezpe€ny v mraze do minus 20 °C. Pokial by ste pristroj skladovali mimo jazierko, vykonajte dokladne
vycistenie makkou kefou a vodou, skontrolujte ho na poSkodenie a ulozte ho ponoreny alebo naplneny vodou. Vidlicu
privodného vedenia neponarajte do vody!

Pri nasledujucich udalostiach nie je oprava mozna. Pristroj sa musi vymenit'.
o Pre poskodeny konstrukény diel neexistuje Ziadny nahradny diel, ktory je schvaleny spoloénostou OASE.
o Je poskodené elektrické vedenie, ktoré je pevne spojené s pristrojom.

Likvidacia
E Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Na likvidaciu vyuZite k tomu uréeny systém

odovzdavania. Pred odovzdanim znefunkenite pristroj prerezanim kabla.
I
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Empfohlene Wasserwerte
Recommended water quality
Valeurs d'eau recommandées
Aanbevolen waterwaarden
Valores recomendados del agua
Valores recomendados para a agua
Valori dell'acqua consigliati
Anbefalede vandvaerdier
Anbefalte vannverdier
Rekommenderade vattenvarden
Suositellut vesiarvot
A vizre vonatkozé ajanlott értékek
Zalecane parametry wody
Doporuéené hodnoty vody
Odporu¢ané hodnoty vody
Priporoc¢ene vrednosti za vodo
Preporucene vrijednosti vode
Valori recomandate pentru apa
MpenopbyaHn CTONHOCTU Ha BogaTta
PekomeHaoBaHwWii BMICT BOAU
PekomeHayeMble 3Ha4eHNs Boabl

VUK i E

pH-Wert
pH value
Valeur pH
Valor pH
Valor pH
Valor pH
Valore pH
pH-veerdi
pH-verdi
pH-varde
pH-arvo
pH-érték
Warto$¢ pH
Hodnota pH
Hodnota pH
pH vrednost
pH vrijednost
Valoare pH
pH-cToiHocT
pH-nokasHuk
3HayeHune pH
pH {H
6.8...7.6

Gesamthéarte
Total hardness
Dureté totale
Totale hardheid
Dureza total
Dureza total
Durezza totale
Samlet hardhed
Samlet hardhet
Total hardhet
Kokonaiskovuus
Teljes keménység
Twardo$¢ ogdlna
Celkova tvrdost
Celkova tvrdost’
Skupna trdota vode
Ukupna tvrdo¢a
Duritate totala
O6wwa TBBpAOCT
3aranbHa XopcTKicTb (Boau)
O6Las KecTkocTb BoAb!
S
8...15°dH

Temperatur
Temperature
Température
Temperatura
Temperatura
Temperatura
Temperatura

Temperatur

Temperatur

Temperatur

Lampétila

Hoémérséklet

Temperatura
Teplota
Teplota

Temperatura

Temperatura

Temperatura

TemnepaTtypa

Temnepatypa

Temnepatypa

I
<35°C



AquaMax Eco Expert
Pos.| 21000 26000
1 40510 40510
2 40509 40509
3 40511 40511
4 37843 37843
5 35359 35359
6 37838 37838
7 40623 37837
8 40508 40508
9 11208 11208
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